SEPOL

RS7*
RS54H"
RS57H*

wyobraz sobie nieograniczone
mozliwosci

Dzigkujemy za zakupienie produktu firmy Samsung.
Aby méc korzystac z petniejszej obstugi,
prosimy zarejestrowac swoje urzadzenie na

Www.samsung.com/register w

Urzadzenie wolno stojace
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Shis tredcs

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

URUCHOMIENIE TWOJEJ LODOWKI

OBSLUGIWANIE LODOWKI SIDE-BY-SIDE

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

[\

SIDE BY-SIDE

Z.alecenia bez;

ZALECENIA
BEZPIECZENSTWA

* Przed przystapieniem do
eksploatacji tego urzadzenia
nalezy doktadnie zapoznac si¢
z niniejszg instrukcjg obstugi
i zachowac ja w poblizu
urzadzenia na wypadek
korzystania z niej w przysztoSci.

* Niniejsze urzadzenie, nalezy
wykorzystywac wylacznie do
celéw, dla ktdrych zostato ono
zaprojektowane 1 ktore zostaty
opisane w niniejszej instrukcji
obstugi. To urzadzenie nie jest
przeznaczone do uzycia przez osoby
(réwniez dzieci) ze zmniejszonymi
mozliwoSciami fizycznymi,
sensorycznymi lub psychicznymi,
osoby bez doswiadczenia lub

wiedzy, chyba, ze znajduja si¢ pod

pieczenstwa
nadzorem lub zostaty poinstruowane
odnoS$nie obstugi urzadzenia przez
osobg odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

Ostrzezenia 1 wazne zalecenia
bezpieczefistwa przedstawione
w tej instrukcji obstugi nie
obejmuja wszystkich sytuacji

1 warunkow, jakie moga
wystapi¢ podczas korzystania

z lodéwki. Uzytkownik jest
odpowiedzialny za kierowanie
si¢ zdrowym rozsgdkiem

1 stosowaniem Srodkow
ostroznoSci w czasie instalacji,
konserwacji i obstugi produktu.
Poniewaz niniejsza instrukcja
obstugi dotyczy réznych modeli
lodowek, niektdre dane dotyczace
Twojego urzadzenia moga si¢
nieznacznie r6zni¢ od tych

Polski - 2

DA68-02710H (PL)-06.indd Sec2:2

2013.12.24. 00O3:30



opisanych w instrukcji 1 nie
wszystkie znaki ostrzegawcze
mogg mie¢ zastosowanie do
Twojej lodowki. W przypadku
pytan lub uwag odnoszacych

si¢ do produktu firmy Samsung,
nalezy skontaktowac si¢ z
najblizszym Centrum serwisowym
lub skorzystac ze strony
internetowej www.samsung.com.

Wazne symbole bezpieczenstwa
i Srodki ostroznosci :

Niebezpieczne i
ryzykowne dziafania, ktére
moga doprowadzi¢ do
obrazen lub Smierci.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczne i ryzykowne
dziatania, ktore moga doprowadzi¢
do niezbyt powaznych obrazen i

PRZESTROGA

uszkodzenia mienia.
N |NIE prébuj.
NIE demontu;j.
) |NIE dotykaj.
Postepuj zgodnie z
zaleceniami.
Wyjmij wtyczke z gniazdka.

Aby zapobiec porazeniu
pradem, nalezy upewnic si¢, ze
urzadzenie zostato uziemione.

(B

W celu uzyskania pomocy,
nalezy zadzwonic¢ do
Centrum serwisowego.
&) |Uwaga.

Te symbole ostrzegawcze

maja na celu ochrong
uzytkownika i osoby postronne
przed ryzykiem obrazen.

Nalezy ich kategorycznie
przestrzega¢. Po zapoznaniu

si¢ z tymi informacjami, nalezy
je zachowa¢ w bezpiecznym
miejscu do pozniejszego wgladu.

OZNACZENIE CE

Produkt zostat uznany za zgodny
z dyrektywa niskonapigciowg
(2006/95/WE), dyrektywa
dotyczacq kompatybilnoSci
elektromagnetycznej (2004/108/
WE), dyrektywa ograniczajaca
stosowanie substancji
niebezpiecznych (2011/65/UE),
Rozporzadzeniem delegowanym
Komisji (UE) nr 1060/2010

oraz dyrektywa dotyczaca
ekoprojektu (2009/125/WE) i
rozporzadzeniem wykonawczym
Komisji UE (WE) nr 643/2009.
(Dotyczy wytacznie produktow
dostepnych w sprzedazy w
krajach europejskich).
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A\ SZCZEGOLNIE WAZNE

S ZNAKI OSTRZEGAWCZE

DOTYCZACE
TRANSPORTU I
LOKALIZACJI
* Podczas transportu lub w
trakcie instalowania
urzadzenia nalezy zachowac
szczegOlng ostroznos¢, aby
nie uszkodzi¢ zadnego
elementu obiegu chtodzacego.

- Czynnik chtodniczy
wyciekajacy z uktadu
chlodniczego moze wybuchnad,
zapali€ si¢ lub doprowadzié¢
do urazu oczu. W przypadku
wykrycia wycieku, nalezy
unikaé kontaktu z ogniem
przedmiotami mogacymi
spowodowa¢ wybuch. Nalezy
przewietrzy¢ przez kilka minut
pomieszczenie, w ktérym
znajduje si¢ urzadzenie.

* Aby unikna¢ utworzenia si¢
mieszanki zapalnej gazu z
powietrzem w przypadku
wycieku gazu z uktadu
chtodniczego, nalezy ustawic
urzadzenie w pomieszczeniu
wystarczajaco duzym, aby jego
powierzchnia byta dostosowana
do ilosci stosowanego czynnika
chlodzacego.

* Nigdy nie nalezy uruchamiac

urzadzenia noszacego

znaki uszkodzenia. W
przypadku watpliwosci,
nalezy skontaktowac si¢ ze
sprzedawcg. Pomieszczenie, w
ktorym bedzie stata lodowka
musi mie¢ powierzchnie

1 m’ dla kazdych 8 g

gazu chtodzacego R600a
zastosowanego w urzadzeniu.
Ilo$¢ czynnika chtodzacego
uzytego w lodéwce jest podana
na tabliczce znamionowej
znajdujacej sie¢ w jej wnetrzu.

WAZNE OSTRZEZENIA

OSTRZEZENIE DOTYC Z ACE

INSTALACJI
N ¢ Nie nalezy ustawia¢
lodéwki w wilgotnym
miejscu lub w miejscach, w
ktorych istnieje ryzyko
kontaktu z wodg.

- Uszkodzona izolacja czesci
elektrycznych moze doprowadzié
do pozaru lub porazenia pradem.

* Nie nalezy ustawia¢ lodowki w
bezpoSrednim zasiegu promieni
stonecznych lub w poblizu
kuchenek, grzejnikow lub innych
urzadzef emitujgcych ciepto.

* Nie nalezy podtaczac kilku urzadzen
do gniazda z zastosowanym
rozgateziaczem.Lodowka jako
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jedyna powinna by¢ podtaczona do

gniazda elektrycznego o napigciu

znamionowym odpowiadajagcemu
warto$ci wskazanej na tabliczce

Znamionowe;j.

Zapewnia to najlepsze

warunki pracy urzadzenia oraz

zapobiega przecigzeniu obwodu

elektrycznego, ktére mogtoby
spowodowac przegrzanie
przewodow 1 pozar.

» Jesli gniazdo zasilajgce jest luzno
zamocowane, nie nalezy podtaczacé
do niego wtyczki zasilajace;j.

- Istnieje ryzyko porazenia
pradem lub pozaru.

* Nie nalezy uzywac popgkanego
lub przetartego wzdtuz lub na
koficowkach przewodu.

e Nie nalezy nadmiernie zaginac¢
przewodu zasilajacego lub
ustawia¢ na nim ci¢zkich
przedmiotow.

* Nie nalezy uzywaé w poblizu
lodéwki Srodkéw w aerozolu.

- Nieprzestrzeganie zalecenia
moze doprowadzi¢ do wybuchu
1 pozaru.

* Przed rozpocz¢ciem
eksploatacji, lodowka musi
by¢ odpowiednio ustawiona
1 zainstalowana zgodnie z
dostarczong instrukcja.

* Podlaczy¢ wtyczke w
prawidiowej pozycji z
przewodem opuszczonym w dot.

- Podtaczenie wtyczki do gory
nogami moze doprowadzi¢ do
przecigcia przewodu 1 spowodowaé
porazenie pradem lub pozar.

* Nalezy sprawdzié, czy wtyczka
nie jest zbyt dociSnieta,
zmiazdzona lub uszkodzona
przez tyt lodowki.

* Przesuwajac lodowke, nalezy
uwazac, aby nie przemieszczac
jej po przewodzie zasilajagcym 1
aby go nie uszkodzic¢.

- Stwarza to ryzyko pozaru.

* Nalezy tak ustawiC urzadzenie,
aby po jego instalacji byt
swobodny dostep do wtyczki
zasilajacej w gniezdzie zasilania.

() * Lodéwka musi by¢

uziemiona.

- Nalezy uziemic¢ lodowke, aby
zapobiec uptywowi pradu z
urzadzenia i unikng¢ porazenia
pradem.

* Nigdy nie nalezy uzywac rur
gazowych, linii telefonicznych
lub instalacji piorunochronéw
jako uziemienia dla lodoéwki.

- NiewtaSciwe uzycie wtyczki
uziemienia moze doprowadzic¢
do porazenia pradem.
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« Jesli przewéd zasilajacy
zostat uszkodzony, nalezy go
natychmiast wymienic¢
kontaktujac si¢ z producentem
lub przedstawicielem.

* Bezpiecznik lodéwki moze
by¢ wymieniany tylko przez
wykwalifikowanego technika
lub firme.

- Nieprzestrzeganie zalecenia

moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem i obrazen.

/A OSTRZEZENIA
PRZESTROGA DOTYCZ ACE
INSTALACJI
* Nie nalezy zastaniaé
otworéw wentylacyjnych i
elementéw montazowych
urzadzenia.
* Po dokonaniu instalacji nalezy
pozostawi¢ urzadzenie bez
wilgczania na dwie godziny.

WAZNE OSTRZEZENIA
OSTRZEZENIE DOTYCZ ACE
UZYWANIA
URZADZENIA
NJ ¢ Nie nalezy podiaczac
wtyczki zasilajacej do
gniazda mokrymi rekami.
* Nie nalezy stawia¢ zadnych

przedmiotow na urzadzeniu.

- Podczas otwierania i zamykania
drzwi urzadzenia, przedmioty
moga spas¢ 1 zrani¢ kogos$ 1/lub
doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia.

* Nie nalezy umieszczaé
na lodéwce zbiornika
wypetnionego woda.

- Moze to doprowadzi¢ do
powstania pozaru lub porazenia
pradem.

* Nie wolno pozwala¢, aby dzieci
,wieszaty si¢” na drzwiach.

- Nieprzestrzeganie zalecenia
moze doprowadzi¢ do obrazefi.

* Nie nalezy pozostawiac
otwartych drzwi lodéwki, kiedy
lodéwka jest pozostawiana bez
nadzoru i nie nalezy pozwoli¢
dzieciom wchodzi¢ do wnetrza
lodowki.

- Istnieje ryzyko uwigzienia
dziecka i powaznych obrazen z
powodu niskiej temperatury.

* Nigdy nie nalezy wkfadac
palcéw lub innych przedmiotow
do otworu dystrybutora wody.

- Nieprzestrzeganie zalecenia
moze doprowadzi¢ do obrazef i
uszkodzenia lodowki.

* Nie nalezy przechowywacé w
lodéwce ulatniajacych si¢ 1
fatwopalnych substancji takich
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jak benzen, rozpuszczalnik,
alkohol, eter 1 gaz ptynny.

- Nieprzestrzeganie zalecenia
moze doprowadzi¢ do
wybuchu.

NJ ¢ Nie nalezy przechowywaé
w lodéwce wrazliwych na
niskie temperatury
produktow
farmaceutycznych,
materialéw do zastosowan
naukowych lub innych
produktéw wrazliwych na
niskie temperatury.

- Nie nalezy przechowywac

w lodéwce produktow, ktére
wymagaja Scistej kontroli
temperatury.

* Nie nalezy wktadac lub uzywac
wewnatrz lodéwki zadnych
urzadzen elektrycznych chyba,
ze s3 to urzadzenia zalecane
przez producenta.

* Nie nalezy uzywac suszarki do
wysuszenia wnetrza lodowki.
Nie nalezy umieszczaé w
lodéwce zapalonej Swiecy w
celu usunig¢cia nieprzyjemnych
zapachow.

- Moze to doprowadzi¢ do
porazenia pradem lub pozaru.

* Nie nalezy dotykac
wewnetrznych Scianek

zamrazarki lub produktéw
w niej przechowywanych
mokrymi rekami.

- Moze to spowodowac
odmrozenie rak.

* Nie nalezy uzywaé zadnych
urzadzen, ani zadnych innych
Srodkéw przyspieszajacych
proces rozmrazania, niz
te, ktore sg zalecane przez
producenta.

* Nie nalezy uszkodzi¢ obwodu
uktadu chtodniczego.

* Ten produkt jest
przeznaczony tylko do
przechowywania produktow
spozywczych w
gospodarstwie domowym.

* Butelki nalezy przechowywaé
ustawione $ciSle koto siebie,
tak aby nie wypadaty.

* W razie wykrycia wycieku
gazu, nalezy unika¢ kontaktu
z ogniem i przedmiotami
mogacymi spowodowac
wybuch. Nalezy przewietrzy¢
przez kilka minut
pomieszczenie, w ktorym
znajduje si¢ urzadzenie.

e Uzywac tylko lamp LED
dostarczonych przez
producenta lub jego
przedstawiciela.
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* Nalezy pilnowac, aby dzieci
nie uzywaty urzadzenia do
zabawy 1/lub nie wchodzity na
urzadzenie.

* Nie nalezy podejmowac
proby samodzielnej naprawy
lub demontazu lodéwki.

- Grozi to ryzykiem pozaru,
nieprawidiowa praca
urzadzenia i/lub ryzykiem
odniesienia obrazen.

W razie awarii, nalezy
skontaktowac si¢ z
przedstawicielem serwisowym.

* Jezeli z urzadzenia wydobywa
si¢ dziwny hatas, pali si¢ lub
wydobywa si¢ z niego dym,
nalezy odfaczy¢ natychmiast
urzadzenie od zasilania i
skontaktowac si¢ z najblizszym
Centrum serwisowym.

- Nieprzestrzeganie zalecenia
moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem lub pozaru.
Nie nalezy zastania¢ otworow
wentylacyjnych i elementow
montazowych urzadzenia.

* W przypadku trudnosci

z wymiang zarowki,
nalezy skontaktowac si¢ z
przedstawicielem serwisowym.

e Jezeli produkt jest wyposazony
w lampe¢ LED, nie nalezy
samodzielnie demontowac
pokrywy lampy i lampy LED.

- Nalezy skontaktowac si¢ z
przedstawicielem serwisowym.

e Jezeli w lodéwce znajduje si¢
pyt lub woda, nalezy wyciagnac
wtyczke 1 skontaktowac si¢ z
Centrum serwisowym firmy
Samsung Electronics.

- Istnieje ryzyko pozaru.

OSTRZEZENIA
i DOTYCZACE UZYCIA
* Aby zapewni¢ najlepsze
warunki dla
przechowywanych
produktoéw spozywczych,

- Nie nalezy zastawiac
produktami spozywczymi
otworéw wentylacyjnych,
znajdujacych si¢ w tylnej
czeSci urzadzenia. Mogg one
utrudnia¢ obieg powietrza w
przedziale lodowki.

- Produkty spozywcze przed
wlozeniem do lodéwki nalezy
dobrze zapakowac lub zamkna¢
w szczelnych pojemnikach.

* Nie nalezy wktada¢ do
przedzialu zamrazarki napojow
gazowanych lub musujacych.
Nie nalezy wktada¢ do
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przedziatu zamrazarki butelek
lub szklanych pojemnikow.
Podczas procesu zamrazania
zawartoSci, szkto moze pgkngc
1 doprowadzi¢ do obrazen i
uszkodzenia mienia.
Nie nalezy zmieniac 1
modyfikowac lodowki.
Nieprzestrzeganie zalecenia
moze doprowadzi¢ do
obrazen i/lub uszkodzenia
mienia. Wszystkie zmiany 1
modyfikacje wykonane przez
osoby trzecie nie sg objete
serwisem gwarancyjnym
Samsung. Firma Samsung nie
ponosi odpowiedzialno$ci za
powstate w wyniku modyfikacji
0s0b trzecich problemy
z bezpieczenstwem oraz
uszkodzenia urzadzenia.
Nie nalezy blokowac¢ otworéw
wentylacyjnych.
Zablokowanie otworow
wentylacyjnych np.
workiem plastikowym moze
doprowadzi¢ do nadmiernego
schtodzenia lodowki. Jezeli taki
okres nadmiernego schtodzenia
bedzie trwat zbyt dtugo, moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia
filtra 1 wycieku wody.
- Nie nalezy umieszczaé
produktow przeznaczonych do

zamrozenia blisko produktow
juz zamrozonych.

* Nalezy przestrzegac
maksymalnego okresu
przechowywania i terminu
waznosci dla zamrozonych
produktow spozywczych.

* Napetnia¢ zbiornik wody, tace
na l6d tylko woda pitng.

* Nalezy uzywac wytacznie
kostkarki dostarczonej z
lodowka.

* Doprowadzenie wody do
tej lodowki (instalacja i
podtaczenie) powinno by¢
wykonane przez odpowiednio
wykwalifikowang osobg,

a instalacja podtaczona do
Zrédta wody pitne;j.

* Aby kostkarka mogta
pracowac¢ w prawidtowy
spos6b, wymagane ciSnienie
wody wynosi 138 ~ 862 kPa
(19.9 ~ 125.1 psi).
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/A OSTRZEZENIA
PRZESTROGA DOTYCZACE
CZYSZCZENIA 1
KONSERWACJI

* Nie nalezy bezposrednio
rozpyla¢ wody we wnetrzu
urzadzenia lub na lodéwke
Z Zewnatrz.

- Nieprzestrzeganie zalecenia
moze doprowadzi¢ do pozaru
lub porazenia pradem.

* Nie nalezy rozpylac
fatwopalnych gazéw w poblizu
lodowki.

- Istnieje ryzyko spowodowania
wybuchu lub pozaru.

* Nie nalezy pryskaé Srodkiem
czyszczacym bezpoSrednio na
wySwietlacz.

- Moze to doprowadzi¢ do
zgasnigcia liter wySwietlanych
na wySwietlaczu.

* Nalezy usuwac kurz lub
zanieczyszczenia znajdujace
si¢ na bolcach wtyczki
zasilajacej. Nie nalezy uzywac
mokrej lub wilgotnej Scierki
do czyszczenia wtyczki
zasilajacej. Nalezy usung¢
wszystkie zanieczyszczenia i
kurz z bolcéw suchg Scierka.

- Nieprzestrzeganie zalecenia
moze doprowadzi¢ do pozaru
lub porazenia pradem.

* Nigdy nie nalezy wktadaé
palcow lub innych
przedmiotow do otworu
dystrybutora wody.

- Moze to doprowadzi¢ do obrazen

lub uszkodzenia urzadzenia.

* Przed rozpoczeciem
czyszczenia i konserwacja
nalezy odtaczy¢ lodowke od
zasilania.

OSTRZEZENIA

OSTRZEZENIE DOTYCZ ACE

PRAWIDL.OWEGO
USUWANIA
* Nalezy si¢ upewnic, czy
rury ukfadu chtodniczego
znajdujace si¢ z tytu
urzadzenia przeznaczonego
do usunigcia, nie zostaly
uszkodzone.

* W zaleznoSci od typu lodowki,
jako czynnik chtodniczy moze
by¢ uzyty gaz R600a lub
R134a. Aby dowiedziec sig,
ktory czynnik zastosowano w
urzadzeniu, nalezy sprawdzié
etykiete sprezarki, znajdujaca
si¢ na tylnej Sciance urzadzenia
lub tabliczke znamionowa
znajdujacy si¢ wewnatrz
lodéwki. Jesli produkt zawiera
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fatwopalny gaz (czynnik
chtodzacy R600a), nalezy
skontaktowac si¢ z lokalnym
urz¢dem miasta lub gminy, aby
uzyskac informacje dotyczace
sposobu wtaSciwego usunig¢cia
urzadzenia. Cyklopentan,
uzywany do izolacji jest

gazem wybuchowym. Gazy

w materiale izolacyjnym
wymagaja specjalnej procedury
usuniecia. Nalezy skontaktowac
si¢ z lokalnym urzedem w

celu uzyskania informacji
dotyczacych bezpiecznego
pozbycia si¢ tego produktu.
Nalezy si¢ takze upewnic, czy
kanaty ukfadu chtodniczego
znajdujace si¢ z tytu urzagdzenia
przeznaczonego do usunig¢cia
nie zostaty uszkodzone. Kanaty
powinno si¢ niszczy¢ w
otwartej przestrzeni.

Jezeli urzadzenie zawiera
izobutan (R600a), jest to
naturalny gaz o duzym stopniu
biodegradacji, palny. Podczas
transportu lub w trakcie
instalowania urzadzenia

nalezy zachowac szczeg6lng
ostrozno$¢, aby nie uszkodzic¢
zadnego elementu obiegu
chlodzacego.

Przed usunigciem kazdej

lodéwki, nalezy zdja¢ drzwi/
uszczelki drzwi 1 raczki,
uchwyty do drzwi, aby

unikngé ryzyka zamkniecia

si¢ dzieci lub zwierzat
wewnatrz urzadzenia. Nalezy
pozostawi¢ potki na miejscu,
aby uniemozliwi¢ wchodzenie
dzieci do wnetrza urzadzenia.
Nalezy pilnowac, aby dzieci nie
uzywaly urzadzenia do zabawy.
Materiaty opakowania
urzadzenia nalezy usungé w
sposob zgodny z przepisami
dotyczacymi ochrony
Srodowiska naturalnego.

DODATKOWE WSKAZOWKI

DOTYCZACE WEASCIWEGO
UZYWANIA URZADZENIA
* W przypadku wystgpienia
awarii zasilania nalezy
skontaktowac si¢ z lokalnym
biurem dostawcy energii i
dowiedziec si¢, jak dtugo
potrwa awaria.

— Wigkszo§¢ awarii zasilania jest

usuwana w ciggu maks. dwoch
godzin, co nie ma negatywnego
wplywu na temperatury w
lodéwce. — W czasie przerwy
w dostawie energii nalezy
jednak jak najrzadziej otwierad
lodowke.
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— JeSli awaria bedzie trwac lodéwce podczas rozmrazania

dtuzej niz 2 godziny, nalezy jest procesem zgodnym z
oprozni¢ pojemnik na 16d. zaleceniami ISO.

— JeSli awaria bedzie trwac Jednak, jesli chce si¢ zapobiec
dtuzej niz 24 godziny, nalezy niepozgdanemu wzrostowi
wyjac z lodowki wszystkie temperatury zamrozonych
zamrozone produkty. produktéw spozywczych,

e Jesli lodowka posiada opcje nalezy je owing¢ w kilka
zamykania na kluczyk, to warstw gazety.
kluczyk nalezy przechowywaé e« Kazdy wzrost temperatury
poza zasiegiem dzieci, nie w zamrozonych produktéw
poblizu urzadzenia. spozywczych podczas procesu

e Urzadzenie moze pracowac rozmrazania moze skrocic
nieregularnie (ewentualny czas przechowywania tych
wzrost temperatury w produktow

lodéwce), jesli zostanie
umieszczone przez diuzszy PORADY DOT.

czas w Srodowisku, gdzie OSZCZEDZANIA ENERGII
temperatura otoczenia
przekracza dopuszczalny limit,
dla ktérego urzadzenie zostato
zaprojektowane.

* Nie nalezy przechowywac
w lodéwce produktow
nieodpornych na niskie
temperatury, takich jak banany
czy melony.

* Twoja lodowka jest
urzadzeniem bezszronowym,
co oznacza, ze nie ma potrzeby
manualnego rozmrazania
urzadzenia. Lodowka usuwa
szron automatycznie.

* Wzrost temperatury w

- Nalezy ustawi¢ urzadzenie
w chtodnym, suchym,
dobrze przewietrzanym
pomieszczeniu.

Nalezy upewniC si¢, czy

nie znajduje si¢ ono w
bezpoSrednim zasi¢gu promieni
stonecznych i nigdy, nie

nalezy ustawia¢ go w poblizu
Zrédta ciepta (na przyktad,
grzejnikow).

- Nigdy, nie nalezy zastawiac
otworéw wlotu i wylotu
powietrza urzadzenia.

- Nalezy gorace potrawy 1 napoje
ochtodzi¢ przed wlozeniem do

Polski - 12

DA68-02710H (PL)-06.indd Sec2:12 2013.12.24. 00O3:30



urzadzenia.
- Mrozonki przeznaczone do
rozmrozenia, nalezy wtozy¢ do
chtodziarki.
Niska temperatura mrozonek
przyczyni si¢ jeszcze do
ozigbienia produktow
spozywczych w nim
przechowywanych.
Nie nalezy otwiera¢ drzwi
na zbyt dtugi okres czasu.
Im krécej otwarte sg drzwi
urzadzenia, tym mniej szronu
1 lodu zbierze si¢ na Sciankach
zamrazarki.
Regularnie usuwaj
zanieczyszczenia z tylnej
czesci lodowki.
Kurz zwigksza zuzycie energii.
Nie ustawiaj temperatury
nizszej niz to konieczne.
Upewnij si¢, ze odptyw
powietrza u podstawy 1 z tylu
lodéwki jest wystarczajacy.
Nie nalezy przykrywac
otwor6éw wentylacyjnych.
Upewnij si¢, ze podczas
montazu dostgpna jest
odpowiednia ilo§¢ miejsca od
gory, z tylu, z prawej 1 lewej
strony.
Pomoze to zredukowaé zuzycie
energii i obnizy rachunki za
prad.

- Aby zapewnicC najbardzie]
efektywne zuzycie energii nie
nalezy zmienia¢ oryginalnego
potozenia wszystkich koszy,
szuflad 1 potek.
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Uruchomienie Twoje;

PRZYGOTOWANIE LODOWKI
DO INSTALACJI Co najmniej Sf“ﬂ- .

Gratulujemy Pafistwu zakupu lodéwki side-byside firmy
Samsung! Mamy nadziej¢, ze wiele wyjatkowych funkcji,
jakie oferuje to nowe urzadzenie, jak réwniez jego znakomita
efektywnos¢ pracy, dadza Panstwu petng satysfakcje.

Co najmniej 50 mm
-

777 mm

732 mm
1155 mm

1027 mm

Wybér najlepszego miejsca dla lodéwki
Nalezy wybra¢ miejsce z tatwym dostgpem do
instalacji wodnej.

Nalezy wybraé¢ miejsce poza bezposrednim zasiggiem
promieni sfonecznych.

Nalezy wybra¢ miejsce o plaskiej, wypoziomowanej

(lub prawie wypoziomowanej) powierzchni. Element
* Nalezy wybra¢ miejsce o wystarczajaco duzej | dgnsqiacy |
przestrzeni, aby drzwi lodéwki mogty si¢ fatwo otwierac. il 7 S
* Catkowita przestrzen niezbgdna dla funkcjonowania lodowki ﬂlﬁ /< \
oraz jej wymiary sg przedstawione na ponizszym rysunku. LT |
* Nalezy zapewnic, aby urzadzenie mozna bylo tatwo ‘ — |
wyja¢ na wypadek potrzeby konserwacji lub serwisu. (\ |

'g Montaz elementdw dystansujgcych (szare klocki)
Zamontowanie elementéw dystansujgcych z
tylu lodéwki zapewnia jej lepsze dziatanie. Dzigki
temu zwieksza sig wydajnos¢ chtodzenia.

Sposéb montazu

1. Wypakuj elementy dystansujace znajdujace sie na
najnizszej pétce na drzwiach loddwki.

2. Sprawdz na rysunku, gdzie znajdujg sie miejsca
montazu z tytu lodéwki.

3. Znajdz miejsca montazu elementéw
dystansujacych na tylnej sciance lodéwki i
zamontuj elementy w tych miejscach.
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Przestawianie lodowki

Aby unikna¢ uszkodzenia
podtogi, nalezy sprawdzié, czy
przednie nogi poziomujace
znajduja sie¢ w pozycji
podniesionej (powyzej podtogi).
Patrz “Poziomowanie lodéwki”
w instrukcji obstugi (na stronie
19).

Aby chroni¢ podloge, umies¢
pod chtodziarkg np.

karton opakunkowy.

HINHINOHDNYN 10

Wkretak

A W czasie instalacji, serwisowania lub
czyszczenia miejsca za lodéwka, nalezy

wyciagna¢ lodéwke w linii prostej i w linii

prostej umiesci¢ z powrotem na miejscu.
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DEMONT AZ DRZWI LOD()WKI 1. Przy zamknietych drzwiach zamrazarki, zdejmij
osfong gérnego zawiasu uzywajac Srubokretu i
Jedli lodéwka nie miesci si¢ w drzwiach wejsciowych nastepnie roztacz przewody, odciagajac je delikatnie

Twojego domu, to mozna zdja¢ drzwi urzadzenia. od siebie .

1. Demontaz przykrywy przednich n6g
lodéwki. 0

Najpierw nalezy otworzy¢ drzwi zamrazarki i chtodziarki

i zdja¢ pokrywe przednich nég odkrecajac trzy Sruby w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

2. Zdemonlu gorny zawias, odkrecajac Sruby
mocujace w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara. Uwazaj, aby drzwi nie przewrdcity
si¢ na Ciebie w trakcie ich demontazu.

Odlaczanie przewodu doptywu wody od
lodéwki

1. Odtacz przewdd wodny naciskajac tacznik @ i
odciagajac przewod wodny.

W

. Nastepnie zdejmij drzwi z dolnego zawiasu ,
ostroznie unoszac je pionowo @

©
6,
Zwr6é
uwage, czy
podtaczana rura
wodna ma ten sam
kolor. A Uwazaj, aby nie przycisna¢ rury do przeptywu
wody i wigzki przewod6w znajdujacych si¢ na
drzwiach.
(2) 4. Wyjmij dolny zawias ze wspornika | 8 ] unoszac go

ostroznie do gory.

2. Demontaz drzwi zamrazarki 6,

Na co nalezy zwréci¢ uwage w pierwszej kolejnosci.

» Upewnij sig, czy drzwi unoszone sa w pionie a zawiasy
nie ulegaja wygieciu lub peknigciu. @

» Uwazaj, aby nie przycisng¢ rury do przeptywu wody i
wigzki przewodéw znajdujacych si¢ na drzwiach.

e Postaw drzwi na zabezpieczonej powierzchni, aby
unikna¢ ich zarysowania lub uszkodzenia.
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Demontaz drzwi chtodziarki MONTAZ DRZWI LODOWKI

1. Przy zamknigtych drzwiach chtodziarki, zdejmij za
pomocg Srubokretu przykrywe zawiasu gérnego .

Po ustawieniu lodéwki na zaplanowanym miejscu nalezy
zamontowaé w niej ponownie drzwi.

Montaz drzwi zamrazarki

1. Wsun z powrotem waz @ w dolny rég drzwi i do
otworu na dolnym zawiasie Delikatnie wt6z go w
otwdr, aby wszedt prosto bez zatamania i wygigcia.
Nastepnie zal6z drzwi.

2. Usun $ruby zawiasu i Srube uziemienia
wykrecajac je w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara i zdejmij gérny zawias @
Zachowaj ostrozno$¢, aby drzwi podczas zdejmowania
nie upadty na Ciebie.

HINHINOHDNYN 10

=
B, = : & < 2. Wsun dyszel gérnego zawiasu do otworu
@ ¥ ! znajdujacego @
b T > Ustaw zawias, wyréwnujac otwér gérnego zawiasu
S @ z otworem w obudowie @, i ponownie zamontuj
Sruby mocujace zawias , dokrecajac je w kierunku

zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Potacz ponownie przewody.
3. Nastepnie, zdejmij drzwi z dolnego zawiasu

unoszac je pionowo ( 6 J.

4. Wyjmij dolny zawias ze wspornika unoszac
go ostroznie do gory. 3. Zestaw przedni brzeg ostony gérnego zawiasu z

przednig czgScig gornego zawiasu i przymocuj go
Srubg.
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Montaz drzwi chtodziarki Zamocowywanie linii wodnej

1. Wsuf z powrotem dolny zawias (1 ] do dolnego 1. W16z waz doprowadzajacy wode 2 J do tacznika ~
wspornika zawiasu . |

2. Ustaw otwor znajdujacy si¢ w rogu drzwi chtodziarki
nad dolnym zawiasem @

2. Rura doprowadzajaca wod¢ musi by¢ wsunigta do
potowy dtugosci przezroczystego tacznika, aby
zapobiec wyciekaniu wody z dozownika.

3. Zamocuj 2 klipsy z zestawu instalacyjnego i upewnij
si¢, Ze mocno przytrzymujg rure.

Srodek przezroczystego
tacznika

3. Wsun dyszel gérnego zawiasu @ do otworu
znajdujacego si¢ na zawiasie @ Sprawdz, czy _0 l.|ml| = :‘[[
zawias jest w poziomie migdzy otworem gérnego
zawiasu i otworem znajdujacym si¢ w gérnej @ Klips A
czesci obudowy chiodziarki (8 ). Nastepnie, zamocuj . (635mm)
ponownie Sruby zawiasu @ i Srubg uziemienia :‘[]:ED:
wkrecajac je w kierunku zgodnym z ruchem

wskazéwek zegara.

Nalezy uwazaé, aby nie przeciqé prz‘ewodu )
wodnego. Nalezy ostroznie odaczy¢ przewdd od
facznika.

Zaktadanie przykrywy przednich nég

lodéwki

@ Przed zatozeniem przykrywy, sprawdz
szczelno$¢ pofaczenia wodnego. Zatéz wedtug
zamieszczonego schematu przykrywe przednich
nodg i przykrec Srube w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara.

4. Zestaw przedni brzeg ostony gérnego zawiasu
z przednig czgscig gérnego zawiasu (12) i przymocuj
go Srubg.
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POZIOMOWANIE LODOWKI

Po zatozeniu drzwi, nalezy si¢ upewnic, czy lodéwka jest
wypoziomowana i dokonaé¢ koncowych regulacji. Jesli
lodéwka nie bedzie wypoziomowana, drzwi nie beda
ustawione perfekcyjnie na tym samym poziomie.

Przednia czg$¢ lodowki jest réwniez regulowana.

Jesli drzwi zamrazarki s nizej niz drzwi
chtodziarki

Do wecigcia w nézce wtéz ptaski Srubokret i obracaj go w
lewo lub prawo, aby wypoziomowa¢ zamrazarke.

Srubokrgt

Jesli drzwi zamrazarki s3 wyzej niz drzwi
chtodziarki

Do wecigcia w nézce wtéz ptaski Srubokret i obracaj go w
lewo lub prawo, aby wypoziomowac¢ lodowke.

Srubokrgt

W tym celu nalezy zapozna¢ si¢ z nastepnym
paragrafem dotyczacym sposobu precyzyjnej
regulacji drzwi.

WYKONYWANIE MNIEJSZYCH
USTAWIEN DRZWI

Nalezy pamigtac, ze wypoziomowanie lodéwki jest

niezbedne, aby drzwi mogty by¢ ustawione na tym samym
poziomie. W tym celu, jesli trzeba, nalezy przejrze¢
poprzedni paragraf na temat poziomowania lodéwki.

Jesli drzwi zamrazarki sg wyzej

niz drzwi chtodziarki

regulacji

Ell

]

‘W obu przypadkach sposéb korygowania roznicy jest ten
sam. Otwérz drzwi lodowki i wyreguluj je

wykonujac po kolei nastgpujaca procedure :

1. Odkre¢ nakretke ~JI T

zaciskowg @ z -% —@ Kluez nasadkowy

dolnego zawiasu az &\
dojdzie do gérnego 7 -

ALY
E w
2 3
& =

=

kofica sworznia .
Podczas
odkrecania nakretki , uzyj dostarczonego klucza

szeSciokatnego , aby poluzowac Srubg (2w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Nakretke @ powinno sie fatwo odkrecic, palcami.

2. Wyreguluj réznicg
wysokoS$ci miedzy
drzwiami obracajac
sworzef (2 Jw
kierunku zgodnym z

{3 Kluez nasadkowy
—@Sworzeﬁ

ruchem wskazéwek
zegara N&=> lub w kierunku przeciwnym &7 .

Przykrecajac sworzen zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara &=, podnosi si¢ drzwi.

1

3. Po wyregulowaniu
drzwi, przykreé
nakretke
N> zgodnie
z ruchem
wskazowek zegara,
az dojdzie do
dolnego konca sworznia; nastgpnie dokreé sworzen
za pomocg klucza nasadkowego , aby nakretka
zostala zamocowana na swoim miejscu .

@ Jedli nakretka nie zostanie mocno zacisnigta,
sworzefi moze si¢ zluzowac.
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SPRAWDZANIE LINII WODNEJ
DYSTRYBUTORA WODY (OPCJA)

Dystrybutor wody jest jedna z uzytecznych funkcji
zainstalowanych w Twojej nowej lodéwce firmy Samsung.
Filtr wodny, usuwajac zanieczyszczenia, dba o Twoje
zdrowie. Jednakze - nie sterylizuje on wody i nie niszczy
mikroorganizméw. W takim celu, nalezy zapewni¢ sobie
specjalny system oczyszczajacy wodg. Do prawidtowego
dziatania kostkarki lodu, ci$nienie linii wodnej powinno
wynosi¢ 138 ~ 862 kPa. Przy tym ci$nieniu, czas napetniania
papierowego kubka o pojemnoscil 70 cc wyniesie okoto 10
sekund. Jesli lodowka jest zainstalowana w miejscu, gdzie
jest niskie cisnienie (ponizej 138 kPa), mozna zainstalowac
dodatkowa pompg dla wzmocnienia niskiego ci$nienia. Upewnij
sig, czy pojemnik na wodg wewnatrz lodéwki wypetnia si¢
prawidtowo. W tym celu weisnij dzwignig dystrybutora
wody, az woda zacznie wydobywac si¢ z otworu wylotowego
dystrybutora. Dozownik wody moze wydawac niezbyt glosne
dzwieki w trakcie pobierania z niego wody.

Zestawy podtaczenia do instalacji wodnej dotaczone sg do
urzadzenia. Mozna je znalez¢ w szufladzie zamrazalnika.

KORZYSTANIE Z KOSTKARKI DO LODU

- Jezeli 16d nie wypada, nalezy sprawdzi¢ czy nie
zablokowat si¢ on w dozowniku.

- Pierwsze kostki lodu moga by¢ mniejsze z powodu
powietrza znajdujacego si¢ w rurce zaraz po
podtaczeniu.

A - Gdy drzwi sg otwarte, dozownik lodu oraz
wody nie dziatajg.
UWAGA . . . o . .

- Jezeli drzwi zostang silnie zamknigte, moze
zdarzy¢ sig, ze woda rozleje si¢ na kostkarke
do lodu.

- Aby unikna¢ upuszczenia pojemnika na 16d,
nalezy podczas jego wyjmowania uzy¢ obu rak.

- Aby unikna¢ wypadkéw, nalezy zawsze
wyciera¢ pozostatosci lodu lub wody, ktére
moga pozosta¢ na podtodze.

- Nie wolno pozwala¢ dzieciom wiesza¢ si¢ na
dozowniku lub na pojemniku do lodu. Moga
one ulec wypadkom.

- Nie wolno wkfada¢ rak lub jakichkolwiek
innych przedmiotéw do dozownika. Moze
to spowodowaé wypadku lub uszkodzenia
mechanicznych czesci urzadzenia.

(RS77%, RS54H*)

Aby wyjaé pojemnik na 16d

- Chwy¢ uchwyt tak jak to
pokazano na rysunku.

- Lekko podnies do gory dolng czesc.

- Powoli wyjmij pojemnik na 16d.

Aby wlozy¢ pojemnik
na léd

- Zamontowa¢ w kolejnosci
odwrotnej niz demontaz.

- Wciénij pojemnik dokfadnie, do
momentu az ustyszysz kliknigcie.

- Jezeli pojemnik nie pasuje
na miejsce, obré¢ znajdujacy
si¢ z tylu uchwyt o 90 stopni
i sprébuj go ponownie
zainstalowac tak jak to
pokazano na rysunku 2.

Praca zwykta

- Wszelkie odgtosy, ktore
mozna ustyszeé, podczas gdy
kostkarka do lodu wyrzuca 16d
do pojemnika s3 zjawiskiem
normalnym.

- Jezeli 16d nie jest pobierany
przez dtuzszy okres czasu, moze
zdarzy¢ si¢, ze w pojemniku
powstang bryty. Usun pozostaly
16d i opréznij pojemnik.

Sprawdzanie ilosci wody dostarczanej na

tace do lodu. (RS757*/ RS756%)

1. Unies kostkarke i wyciagnij ja delikatnie z zamrazarki.

2. Po wcisnigciu przycisku testowego, pojemnik na
kostki lodu zostanie wypetniony woda z kranu
dostarczajacego wode. Sprawdz, czy ilos¢ wody jest
odpowiednia w pojemniku (patrz ilustracja ponizej).
Jedli poziom wody jest zbyt niski, kostki lodu bedg
mate. Problem ten dotyczy ci$nienia wody w uktadzie
rur wodnych w domu a nie linii wodnej w lodéwce.

N |

Kostkarka

Dzwignia detektora
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INSTALACJA LINII WODNEJ
DYSTRYBUTORA WODY

Model wewnetrzny
Czgsci do instalacji wodnej

/

L
11 S a
757 o>
Mocowanie do linii wodnej Zfacze do rury
oraz §ruby
=
Linia wodna @ Zacisk Filtr wody y

Podtaczanie do instalacji wodnej

1. Na poczatku zakre¢ gtéwny zawér wody.

2. Znajdz najblizsze zrédto zimnej wody pitnej.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji zestawu linii
wodnej, znajdujgcej si¢ w zestawie montazowym.

Linia wodna musi by¢ podtaczona do rury

z zimng wodg. Jezeli bedzie podtaczona do

rury z wodg goracg, moze to spowodowaé
zniszczenie filtra wodnego.

Q\Nal‘eZy /7mknqc'
Gwny/doptyw
\;u}ady.

==l BAR
NIEMOZE
BYC SZPARY

Giéwny
doptyw wody

4. Po podfaczeniu instalacji wodnej do filtra, odkre¢ z
powrotem gtéwny zawoér wody i odlej okoto 1 litra
wody, aby wyczyscid filtr.

Podtaczenie linii wodnej do lodéwki
1. Zdejmij zaslepke z linii doptywu wody chtodziarki
i wsun na nig nakretke zaciskowg odtaczywszy ja
uprzednio od dofaczonego zestawu linii wodnej.
2. Potacz dostarczony zestaw linii wodnej z linig
doptywu wody lodowki.
. Dokrg¢ nakretke zaciskowq na zfgczu zaciskowym.
Upewnij si¢, czy nie ma szpary migdzy dwoma
elementami.

w

4. Odkre¢ doptyw wody i sprawdz, czy nie ma zadnego
wycieku.

Poluzuj a

Linia wodna w
lodéwee

g

Linia wodna
zestawu

—Szczsljnie@

Fg L.inia‘ wodna musi by¢ podtaczona do zrédta wody
pitnej.
W przypadku koniecznoSci zreperowania lub
rozmontowania linii wodnej, utnij 6.5 mm
plastikowej rurki i upewnij si¢, czy faczenie jest
szczelne.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy
uwaca W tych miejscach nie ma przeciekéw

* Gwarancja Samsung nie obejmuje PODLACZENIA
DO INSTALACJI WODNEJ.

» Zostanie to wykonane na koszt klienta, za wyjatkiem
ceny detalicznej zawierajacej koszt instalacji.

 Jezeli konieczna jest instalacja prosimy skontaktowaé
si¢ z hydraulikiem lub autoryzowanym instalatorem.

* Jezeli wystapi wyciek wody spowodowany
nieprawidtowg instalacja, prosimy skontaktowac sie z
instalatorem.

Polski - 21

DA68-02710H (PL)-06.indd Sec4:21

2013.12.24. 003:30

HINHINOHDNYN 10



Usufi osad znajdujacy si¢ wewnatrz filtra

(modele z szuflada Coolselect).

1. Wiacz gtéwny doptyw wody.

2. Pozwdl wodzie przeptywac przez dozownik do
momentu, az bedzie czysta (okoto 3 1).

Poczatkowe ciemne zabarwienie lodu i wody
jest zjawiskiem normalnym.

INSTALACJA LINII WODNEJ
DYSTRYBUTORA

Model zewnetrzny
Czg4ci do instalacji wodnej

HESSSS

ity

Ztacze do rury

Mocowanie do linii
wodnej oraz Sruby

(560503

Waz wodny

Zatrzask filtra Filtr wodny

Podfaczenie do linii wodnej

Podtacz rurg uktadu wodnego za pomocg tacznika i
kranu.

1. Zakre¢ gtéwny kran z wodg.

2. Podtacz tacznik ,,A” do kranu.

B OSTRZEZENIE __ pumy

Linia wodna musi by¢ podfaczona do rury z
zimng wodg. Jezeli bedzie podiaczona do rury z
wodg gorgcg, moze to spowodowac zniszczenie

filtra wodnego.

INFORMACJA GWARANCY
Niniejsza instalacja linii wodnej nie jest objeta gwarancja

producenta lodéwki lub kostkarki do lodu.
Postepuj SciSle wedtug instrukcji, aby zminimalizowaé

ryzyko kosztownych aw. stemu wodnego.

Uwaga :

Jezeli facznik nie pasuje do zainstalowanego kranu, udaj
si¢ do najblizszego autoryzowanego punktu serwisowego i
zakup pasujgce mocowanie.

Wybierz miejsce instalacji urzadzenia czyszczacego.
(Model z urzadzeniem czyszczacym)

- Przytnij na potrzebnej dtugosci waz do wody
podtaczony do filtra wodnego po zmierzeniu odlegtosci
pomigdzy kranem a filtrem.

- Jezeli chcesz zmontowaé wlot i wylot wody
filtra wodnego podczas instalacji filtra, obejrzyj
zamieszczong ilustracje.

LACZNIK TYPU ,A”

Wylotowa strona
wody w filtrze

UWAGA

Wiozy¢ zatrzask po
osadzeniu-rury:-

WODA
OCZYSZCZONA

WLOT WODY DO
FILTRA
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Usufi wszelkg zawarto$¢ z wnetrza
urzadzenia czyszczacego.
(Model z urzadzeniem czyszczacym)

Otwoérz gtéwny kran z wodg, aby sprawdzic¢ przeptyw wody
w wezu wodnym po stronie wlotowej filtra wodnego.
Jezeli woda nie przeptywa w linii wodnej, sprawdz czy
kran jest otwarty.

- Pozostaw otwarty kran, az bedzie leciafa czysta

woda i wypluczg si¢ wszelkie zanieczyszczenia filtra
powstajace podczas procesu produkcji.

STRONA
WYLOTOWA FILTRA

FILTR WODNY

m Poczatkowe ciemne zabarwienie lodu i wody jest
zjawiskiem normalnym.

Zamocowac zatrzask filtra.

- Trzymac zatrzask filtra w odpowiedniej pozycji (np.
pod zlewozmywakiem) i zamocowac go szczelnie w
miejscu, gdzie ma by¢ zakrgcony.

Nie nalezy mocowac oczyszczacza na lodowce
lub z tytu lodéwki, moze to doprowadzi¢ do

UWAGA . .
uszkodzenia urzadzenia.

Zabezpiecz filtr na miejscu.
- Umocuj filtr na miejscu w sposéb pokazany na
rysunku.

RURA WODNA

ZATRZASK FILTRA

FILTR

Podtacz lini¢ wodng do lodéwki.

- Zdejmij pokrywe kompresora lodowki.

- Podtacz lini¢ wodng do zaworu w sposob pokazany na
rysunku.

- Po podtagczeniu sprawdz, czy nie ma wycieku. Jezeli
si¢ pojawi, powtdrz operacje podfaczenia.

- Zamknij pokrywe kompresora.

LINIA WODNA
NAKRETKA EACZACA

7

l -
52
KRYWA KOMPRESORA

LODOWKI

Zabezpiecz linie wodna.
- Za pomocg klamry typu “A”
umocuj lini¢ wodng do ostony

(z tylu lodowki).

- Kiedy linia wodna jest KLAMRAA
zabezpieczona upewnij sig, &
ze nie jest nigdzie nadmiernie

LINIA WODNA

napieta, przycisnigta lub
zagieta.

Usuwanie wszelkich zanieczyszczen z linii
doptywu wody po instalacji filtra.

1. Otwoérz gtéwny doptyw wody i weidnij kran
dystrybutora wody w lodéwce.

2. Pozwdl wodzie przeptywaé przez dozownik do
momentu, az bedzie czysta (okoto 3 1). Oczysci to
system dostarczania wody i usunie powietrze z rur.

3. W niektérych domach moze by¢ potrzebne dodatkowe
przeptukanie linii wodnej.

4. Otwérz drzwi chtodziarki i sprawdZ, czy nie ma
wycieku wody z filtra wodnego.

Nowo zainstalowany wktad filtra wodnego
moze przez krétki okres czasu powodowaé
rozpryskiwanie si¢ wody z dystrybutora.

Jest to wynik pojawiajacego sie powietrza w
linii wodnej. Nie powinno to by¢ przeszkoda w
funkcjonowaniu dystrybutora.
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Obstugiwanie Twoje;j

lodowki side-

OBSLUGIWANIE LODOWKI

PANEL STEROWANIA/

WYSWIETLACZ CYFROWY

MODEL CHEODZACY COOL SELECT

¥smart Eco

ol

B &0

MODEL Z DOZOWNIKIEM

MODEL ZWYCZAJNY

Power
Freeze

Freezer

Vacation

1

Przycisk
(1) POWER
FREEZE

Umozliwia przyspieszenie
procesu zamrazania produktow
w zamrazarce. Funkcja ta jest
szczeg6lnie uzyteczna, kiedy
trzeba szybko zamrozi¢ tatwo
psujace si¢ produkty, lub kiedy
temperatura w zamrazarce
drastycznie wzro$nie (na
przyktad, jesli drzwi zamrazarki
zostaty pozostawione otwarte).

Przycisk
FREEZER

Naci$nigcie tego przycisku
umozliwia ustawienie zZadanej
temperatury w zamrazarce.
Zakres ustawien temperatury
wynosi od -15 °C (6 °F) do
-23°C (-10 °F).

DA68-02710H (PL)-06.indd 0O02:24

vy-side

Przycisk
ICE TYPE

Przycisk ten umozliwia wybor
rodzaju wytwarzanego lodu - w
kostkach lub kruszonego lub
wylaczenie funkcji wytwarzania
lodu.

Przycisk
FILTER
CHANGE

Po wymianie filtra nalezy nacisna¢
ten przycisk przez 3 sekundy, aby
wyzerowac wskaznik zuzycia filtra.

@ Przycisk
VACATION

Wyjezdzajac na dluzszy czas
z domu (wakacje, podréz
stuzbowa...) lub kiedy, nie
ma potrzeby korzystania z
chtodziarki, nalezy nacisngé
przycisk Vacation. Jesli
wybierzesz wylaczenie lodéwki
przyciskiem nieobecnosci,
kontrolka automatycznie
przetaczy si¢ z chtodziarki na
Vacation.

A Zalecamy usuniecie
produktéw z chtodziarki i
pozostawienie zamknigtych
drzwi, gdy funkcja Vacation
jest wiaczona.

Funkcja
(6) cHILD
LOCK

Przez jednoczesne nacisnigcie
przycisku Wakacje (Vacation)
oraz Lodowka Fridge) na 3
sekundy, Wszystkie przyciski
zostang zablokowane. DZwignia
dozownika wody oraz dozownika
lodu nie beda dziata¢. Aby
anulowac funkcje, naci$nij te dwa
przyciski ponownie na 3 sekundy.

Przycisk
FRIDGE

Nacisnigcie przycisku Fridge
umozliwia ustawienie zadanej
temperatury chiodziarki. Zakres
temperatur wynosi od 1 °C do
7 °C (34 °F do 46 °F).

FUNKCJA
@ OTWIERANIA
DRZWI

1. Jesli drzwi lodowki lub
zamrazalnika sg otwarte,
ikona ,,Door Open” (Otwarte
drzwi) jest pod§wietlona.

2. Gdy uruchomiona jest funkcja
wlaczajaca ostrzezenie o
otwartych drzwiach, ikona ,,Door
Open” (Otwarte drzwi) mruga.
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m Podczas uzycia funkcji Power Freeze, wzrasta
zuzycie energii urzadzenia. Nalezy pamietac, aby
wylaczy¢ te funkcje, gdy nie jest juz potrzebna i
powrdci¢ do optymalnych ustawiefi temperatury.
W przypadku mrozenia duzej iloSci produktéw
spozywczych wiacz funkcje Power Freeze
(Zamrazanie Power Freeze) na co najmniej 20
godzin przed wlozeniem produktéw spozywczych
do zamrazalnika.

FUNKCJA WYLACZENIA
WYSWIETLACZA

W celu oszczedzania energii, wySwietlacz panelu
wylaczy sie automatycznie w nastgpujacych warunkach:
Gdy zaden przycisk nie zostanie naci$niety, gdy drzwi
nie zostang otwarte lub, gdy dZwignia dystrybutora nie
zostanie wciSnigta.

Jednak, ikona wskazujaca Vacation (tryb wakacyjny) lub
Cubed / Crushed / Ice Off (kostki/kruszony/16d wyt.)
pozostanie wigczona.

Po nacisnigciu przycisku, nalezy otworzy¢ drzwi lub
nacisna¢ dzwignie dystrybutora, wy§wietlacz panelu
wlaczy si¢ ponownie. Z wyjatkiem przycisku Ice Type
(typ lodu), wszystkie przyciski funkcji beda operacyjne
po zdjeciu palca z aktualnie naciskanego przycisku.

REGULACJA TEMPERATURY

REGULACJA TEMPERATURY
ZAMRAZARKI

Temperatura zamrazarki moze by¢ ustawiona, migdzy
-15°C (6 °F) i -23 °C (-10 °F). Wcisnij kilkakrotnie
przycisk FREEZER, az zostanie wy$wietlona zadana
temperatura. Pamigtaj, ze produkty takie jak lody mogg
si¢ topi¢ w temperaturze - 16 °C (4 °F).

Temperatura na wy$wietlaczu bedzie zmieniac si¢
kolejno migdzy -15 °C (6 °F) i -23 °C (-10 °F).

Po wyswietleniu wartoSci -23 °C (-10 °F) wySwietlacz
powrdci do temperatury -15 °C (6 °F).

Pie¢ sekund po ustawieniu nowej temperatury,
wyswietlacz ponownie wskaze biezaca temperature
zamrazarki. Jednakze, wartos¢ ta bedzie si¢ zmienia¢

zgodnie ze zmiang temperatury do wybranego ustawienia.

m Po umieszczeniu SHELF-BOTTOM (dolnej p6tki)
zamiast dolnej szuflady, SHELF-BOTTOM (dolna
potka) bedzie sekcja dwugwiazdkowa (wszystkie
modele). Dolna pétka na drzwiach w zamrazarce
jest sekcjg dwugwiazdkowg. (Modele RSH7, RS77,
RS7528,RS7527, RS54H, RS57H). Temperatura
w sekcjach dwugwiazdkowych jest nieznacznie
wyzsza niz w innym przedziale zamrazarki.

REGULACJA TEMPERATURY
CHLODZIARKI

Temperatura chtodziarki moze by¢ ustawiona migdzy
7 °C (46 °F) i -1 °C (34 °F). Wciénij kilkakrotnie
przycisk Fridge, az na wyS§wietlaczu ukaze si¢ Zadana
temperatura.

Proces regulacji temperatury chtodziarki i zamrazarki
jest taki sam.

Naciénigcie przycisku Fridge umozliwia ustawienie
zadanej temperatury chtodziarki.

Po kilku sekundach chtodziarka zacznie przestawia¢ si¢
na nowo wybrang temperaturg i bedzie to pokazane na
cyfrowym wys$wietlaczu.

Zbyt czgste otwieranie drzwi lub wktadanie duzej
ilogci cieptych produktéw spozywczych moze
spowodowac wzrost temperatury w chtodziarce lub
zamrazarce.

Moze to spowodowaé miganie wyswietlacza.
Wyswietlacz przestanie miga¢, jak tylko
chtodziarka lub zamrazarka powréci do uprzednio
ustawionej temperatury. Je§li miganie bedzie trwaé
dalej, nalezy dokonac ,,zresetowania” lodowki,
czyli dokonania ustawien od poczatku.

Nalezy odtaczy¢ wtedy urzadzenie od Zrédta
zasilania, odczeka¢ 10 minut i podiaczy¢ je
ponownie.

Polski - 25

DA68-02710H (PL)-06.indd 002:25

2013.12.24. 00O3:30

HINVAIODNTSEO 20



DYSTRYBUTOR LODU I ZIMNE]J
WODY

Wecisnij przycisk Ice Type, aby wybra¢ zadany rodzaj
lodu.

¥ B e

Cubed Crushed Ice Off

Brak lodu
Wybierz te opcje aby
wytgczy¢ kostkarke.

',g Léd produkowany jest w kostkach.
Po wybraniu opcji “Crushed”, kostkarka mieli 16d
w kostkach na kruszony.

Branie lodu

Umie$¢ szklanke pod otworem wylotowym lodu i
naci$nij nig lekko dzwigni¢ kostkarki.

Sprawdz czy szklanka znajduje si¢ doktadnie pod
dzwignig aby zapobiec wypadaniu kostek.

Uzywanie dystrybutora wody

Umie$¢ szklanke pod otworem wylotowym wody i
naci$nij nig lekko dzwigni¢ dystrybutora wody.
Sprawdz, czy szklanka znajduje si¢ dokfadnie pod
dzwignig aby zapobiec rozlaniu si¢ wody.

A\

OSTRZEZENIE

Nie wktadaj palcéw, rak i zadnych innych

nieodpowiednich przedmiotéw do otworu

wylotowego ani do pojemnika kostkarki.

- Moze to spowodowac zranienie lub
spowodowac¢ uszkodzenia urzadzenia.

Nigdy nie wolno wktada¢ palcéw czy innych

przedmiotéw do otworu dystrybutora.

- Moze to spowodowa¢ zranienie

Nalezy uzywaé wylacznie kostkarki

dostarczonej z lodowkg.

Doprowadzenie wody do tej lodéwki (instalacja

i podigczenie) powinno by¢ wykonane przez

odpowiednio wykwalifikowang osobe, a

instalacja podiaczona do Zrédta wody pitne;j.

Aby kostkarka do lodu dziatata prawidfowo,

cie$ninie wody powinno wynosi¢ 138 ~ 862 kPa.

Jesli dystrybutor wody i lodu nie bedzie

uzywany przez dtuzszy czas (np. z powodu

wakacji, podrézy stuzbowej...), nalezy

zamkna¢ zawor doprowadzajacy wode.

- Zapobiegnie si¢ w ten sposéb
ewentualnemu wyciekaniu wody.

Nalezy wytrze¢ nadmiar wilgoci wewnatrz lodéwki

(jesli powstanie) i zostawi¢ otwarte drzwi lodéwki.

- W przeciwnym razie w lodéwce mogg si¢
pojawi¢ nieprzyjemne zapachy i plesn.

>

UWAGA
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<RS757%/ RS756%>

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

HINVMIDNISHO 20

(10)

(11)

<RS77% | RS54H*>

(5)

(12)

(6)

(7)

(8)

(2)

(9)

(3)

(10)

(11)

(4)
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(1) Podajnik lodu (8) Barek na napoje (opcja)

A Nie nalezy wktadac¢ palcéw, rak i Umozliwia przechowywanie najczesciej
OSTREEZENIE zadnych innych przedmiotéw do wykorzystywanych produktéw, np. pojemnikéw
podajnika lodu i do pojemnika kostkarki. w puszkach i batonéw oraz pozwala na uzyskanie
Moze to doprowadzi¢ do obrazen ciata dostepu do tych produktéw bez koniecznosci
lub uszkodzenia urzadzenia. otwierania drzwi lodowki.
S
o
(2) PoIki (9) Ruchoma tacka (opcja) =
Umozliwiaja przechowywanie mrozonych Zaprojektowana tak, aby fatwo byto ja wyjmowac E
produktéw kazdego typu. wraz z przechowywanymi na niej produktami. @
Mozna jej uzywac do przechowywania czgsto §
wyjmowanych produktéw i napojow kazdego typu. %

(3) Kieszenie na drzwiach

Umozliwiaja przechowywanie matych opakowan

zamrozonych produkt6w. (10) Szuflada na warzywa i owoce

Umozliwia zachowanie §wiezoSci
przechowywanych warzyw i owocow. Reguluje
(4) Szuflady automatycznie poziom wilgotno$ci w szufladzie.

Nadaje si¢ najbardziej do przechowywania
migsa lub suchych produktéw spozywczych.
Przechowywane produkty powinny by¢ szczelnie
opakowane w foli¢ lub inne opakowania lub Umozliwiajg przechowywanie produktéw o duzych
powinny by¢ zamknigte w pojemnikach. rozmiarach, takich jak galon mleka, szerokie
butelki lub pojemniki.

(11) Kieszenie na drzwiach

(5) Kieszen na produkty mleczne

Umozliwia przechowywanie drobnych i delikatnych (12) Pojemnik kostkarki
produktéw, takich jak: nabiat, masta, margaryny, Przeznaczony do przechowywania duzej ilo$ci lodu.
jogurt, czy delikatne sery.

A Nie nalezy wktadac¢ palcéw, rak i
OSTREEZENIE zadnych innych przedmiotéw do
(6) Polki podajnika lodu i do pojemnika kostkarki.
Moze to doprowadzi¢ do obrazen ciata
lub uszkodzenia urzadzenia.

Zaprojektowane z materiatu odpornego na
peknigcia. Umozliwiajg przechowywanie
produktéw spozywczych i napojéw kazdego typu.
Okragte znaki na powierzchni szkta sg zjawiskiem
normalnym i mozna je fatwo wytrze¢ wilgotng
Sciereczka.

(7) Tackana jajka

Najlepsze miejsce do przechowywania jajek.
Umies¢ tacke na jajka na pétce uzyskujac w ten
sposob wygodny do nich dostep.
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@ Aby zyska¢ wigcej miejsca, mozna przechowywac
zywno$¢ na Guard FRE-UPP (pétce FRE-UPP)
zamiast pojemnika na 16d i wyja¢c COVER-ICE
MAKER (kostkarke).

Po wyjeciu pojemnika na 16d, ICE OFF (kostkarka
wylaczona) zacznie miga¢ na panelu wy§wietlacza.
Oproécz tego, mozna wyjaé gorng szuflade i

dolng szuflade zamrazarki i umieSci¢ *SHELF-
BOTTOM (dolna pétke) na dole zamrazarki,
poniewaz nie wptynie to na wlasciwosci termiczne
i mechaniczne.

Deklarowana pojemno$¢ przedziatu zamrazarki jest
obliczana z ,,Guard FRE-UPP” (p6tka FRE-UPP),
»SHELF-BOTTOM?” (dolng pé6tka) oraz wyjeta
.COVER-ICE MAKER” (kostkarka), ,,gorna
szufladg” i ,,dolng szufladg”

SHELF-BOTTOM (dolna pdtka) (opcja)

UZYWANIE SZUFLADY
COOLSELECT ZONE™ (OPCJA)

Quick Cool (Szybkie chtodzenie)

* Mozesz uzywa¢ funkcji Quick Cool z CoolSelect
Zone™

¢ “Quick Cool” umozliwia ochtodzenie 1~3 puszek
napoju w przeciagu 60 min.

* Aby anulowac t¢ funkcje, nacisnij ponownie przycisk
“Quick Cool”. CoolSelect Zone™ powraca do
poprzedniej temperatury.

» Gdy szybkie chfodzenie dobiega konca, temperatura
powraca do ustawienia “Cool (chfodzenie)”.

Thaw (Rozmrazanie)

« Utrata wilgoci i §wiezoSci zmniejsza jakoS¢ zywnoSci.

* Po wybraniu “Thaw (Rozmrazanie)” do szuflady strefy
CoolSelect Zone™ podawane jest na przemian ciepte i
zimne powietrze.

* W zaleznoSci od wagi migsa czas rozmrazania moze
by¢ ustawiony kolejno na 4, 6, 10 i 12 godzin.

* Gdy odmrazanie dobiega konca, wy$wietlacz
CoolSelect Zone™ powraca do stanu “Zero Zone”.

* Gdy rozmrazanie si¢ koficzy, migso znajduje si¢ jeszcze
w stanie na pét zamrarznigtym, co utatwia krojenie
przed gotowaniem.

» Aby anulowa¢ te funkcje, naci$nij dowolny przycisk, za
wyjatkiem “Thaw”.

* Szacowany czas rozmrazania migsa i ryb przedstawiono
ponizej.(W oparciu o grubos¢ kawatka migsa 2.5 cm)

Czas rozmrazania Waga
4 godziny 363 g (0.8 Ib)
6 godziny 590 g (1.3 1b)
10 godziny 771 g (1.7 Ib)
12 godziny 1000 g (2.2 Ib)
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@ Czas rozmrazania moze rézni¢ si¢ w zaleznosci od
wielkoSci i grubosci migsa i ryb.
Powyzsza waga reprezentuje catkowita wage
pokarméw w szufladzie CoolSelect Zone™ Np.
Catkowity czas rozmrazania dla 400 g zamarznigtej
wotowiny i 600 g kurczakow wyniesie 10 godzin.

Przy opcji "Thaw" produkt, ktéry nie musi
by¢ rozmrazany w strefie szuflady CoolSelect
Zone™ powinien zosta¢ usunigty.

OSTRZEZENIE

Strefa Zero (0 °C) B

* W przypadku wybrania "Zero Zone" temperatura strefy
szuflady CoolSelect Zone™ utrzymywana jest na poziomie
0 °C, niezaleznie od ustawionej temperatury lodéwki.

» Temperatura "Strefy zero" pomaga zachowa¢ §wiezos§¢
migs i ryb przez dtuzszy czas.

Cool (chtodzenie) @

» wybranie "Cool" ustawia temperatur¢ na tym samym

poziomie, co temperatura lodowki. Panel cyfrowy

wskazuje t¢ samg temperaturg, co panel wySwietlacza.

* Szuflada CoolSelect Zone™ oferuje dodatkowg
przestrzen lodowki.

Czas chtodzenia moze by¢ rézny w zaleznosci od
napojow.

Dla opcji "Quick Cool" pokarmy
= przechowywane w szufladzie strefy CoolSelect
OSTRZEZENIE . , .

Zone™ powinny zosta¢ usunigte.

WYJMOWANIE AKCESORIOW Z
ZAMRAZARKI

Czyszczenie i ponowne wktadanie elementéw
zamrazarki jest bardzo szybkie i tatwe.

1. Potka szklana, nalezy pociggna¢ ja do siebie, tak
daleko jak jest to mozliwe, unies¢ i ostroznie wyjac.

/ e

2. Kieszef drzwiowa, nalezy przytrzymac ja dwiema
rekami, ostroznie unie$¢ i nastepnie wyjac.

3. Szuflada plastikowa, nalezy pociggna¢ ja w kierunku
siebie, ostroznie unies¢ i wyjac.

=

4. Pojemnik na 16d

(zamrazarka)

Wyjmij pojemnik kostkarki

na 16d podnoszac go do géry

i wyciagajac powoli.

* Ztap uchwyt w sposéb
przedstawiony na rysunku

* Podnie$ nieznacznie dolng
czesé

* Powoli wyjmij pojemnik

Nie wolno stosowa¢ zbyt duzej sity przy
zdejmowaniu pokrywy. Pokrywa moze peknac i
spowodowac¢ obrazenia.
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WYJMOWANIE AKCESORIOW Z
CHLODZIARKI

1. Odporna na zabrudzenia pétka szklana, nalezy
pociagnac ja do siebie, tak daleko, jak jest to mozliwe,
unie$¢ i ostroznie wyjac.

14

2. Szuflada na warzywa i owoce, nalezy nacisng¢ na
weciski znajdujace si¢ od wewnatrz, po prawej i lewej
stronie przykrywy pojemnika na warzywa/pojemnika
na suche produkty,
wysunac ja do siebie i E
wyjaé. Przytrzymujac
szuflad¢ dwiema
rekami, nalezy unies¢ ja j
nieznacznie, wysunac i
wyjac z chlodziarki.

v

3. Kieszef drzwiowa na duze opakowania, nalezy
przytrzymac ja dwiema rekami, ostroznie unie$¢ i

nastepnie wyjac.

|

|

w Przed wyjeciem akcesoriow, nalezy sprawdzic, czy
nie ma na/w nich produktéw spozywczych. Jesli
jest to mozliwe, nalezy wyjac¢ wszystkie produkty
w tym samym czasie, aby uniknac ryzyka
jakiegokolwiek wypadku.

CZYSZCZENIE LODOWKI

Do czyszczenia nie wolno uzywaé benzenu,
= rozpuszczalnika, odplamiacza, wybielacza (np.
OSTRZEZENIE Clorox) ani substancji zawierajacych chlor.
Czyszczenie urzadzenia wymienionymi
substancjami lub preparatami moze uszkodzic¢
powierzchnig urzadzenia i spowodowac pozar.

Nie nalezy rozpryskiwa¢ wody na lodowke,
kiedy jest ona podfaczona do pradu.

Moze to spowodowac porazenie elektryczne.
Nie wolno takze czySci¢ lodowki benzenem,
rozcienczalnikiem lub detergentem do
samochodéw ze wzgledu na ryzyko pozaru.

A

UWAGA

WYMIANA WEWNETRZNEGO
OSWIETLENIA

W przypadku wymiany diody LED, nalezy zwréci¢
si¢ do punktu serwisu.

WYMIANA FILTRA WODNEGO

Aby zmniejszy¢ ryzyko strat spowodowanych
przez rozlanie wody NIE UZYWAC w
lodéwce SAMSUNG filtréw do wody innych
marek. UZYWAC TYLKO FILTRY MARKI
SAMSUNG Firma SAMSUNG nie moze

by¢ odpowiedzialna za wszelkie szkody oraz
straty spowodowane przez wyciek wody
spowodowany przez uzycie filtra innej marki.
Lodéwki firmy SAMSUNG przystosowane sg do
pracy TYLKO Z filtrami do wody SAMSUNG.
Lampka wskaznikowa informuje o koniecznosci
wymiany wktadu filtra wodnego.

Gdy kontrolka filtra zaSwieci si¢ na czerwono, nadszedt
czas na jego wymiane.

Lampka wskaznikowa zapala si¢, zanim filtr zuzyje

si¢ catkowicie, dajac czas na nabycie nowego filtra.
Terminowa wymiana filtra zapewnia §wiezszg, czystszg
wode z chtodziarki.

OSTRZEZENIE

Dla modelu wewngtrznego

1. Wyjmij filtr wodny z pudetka i przyklej na nim
naklejke w spos6éb pokazany na rysunku.

2. Naklejka powinna wskazywac termin waznoSci
filtra odpowiadajacy 6 miesigcom od daty jego
zainstalowania. Na przyktad, jesli filtr zostanie
zainstalowany w marcu, nalezy przyklei¢ naklejke
z informacja “wrzesien”, aby przypomniec¢ o
konieczno$ci wymiany filtra we wrze$niu. Zywotnosé
filtra to okoto 6 miesigcy.
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W

. Nastepnie usun zamocowang nakretke, odkrecajac ja
w kierunku przeciwnym ruchu wskazéwek zegara.
4. Zdejmij ochronng nakretke z nowego filtra i wyjmij
zuzyty filtr.

. Ustawi¢ go na wprost otworu i wsufi do obudowy
filtra. Powoli obrd¢ filtr wodny o 90°, zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara, aby zréwnac go z
oznaczeniem na pokrywie, blokujac filtr na miejscu.
Sprawdz, czy wskaznik znajduje si¢ w linii z
oznaczeniem pozycji zablokowania "lock”. Uwazaj,
zeby nie przekrecié filtra.

wn

Pokrywa filtra

Naklejka

(oznaczenie .
miesigca) Wyréwnaj

oznaczenia

W pozycji

zablokowania.

Dla modelu zewngtrznego

1. Odciaé doptyw wody.

2. Zaznaczyc¢ kierunek przeptywu wody w filtrze.

3. Wtozy¢ rurg¢ doprowadzajaca wodg od strony wlotowej
filtra az do oporu.

KIERUNEK PRZEPLYWU WODY

| 1 |
— » » =
DOPLYW WODY - PRZESIAKANIE
STRONA WLOTOWA

Uwaga : Nalezy mie¢ pewnos¢,
Ze cigcie jest proste i nie
przyjmuje ksztattu zadnego
innego kata, gdyz mogtoby to
powodowac przeciek.leak

AR

4. Po wlozeniu rury mocno zacisna¢ zatrzask. Zatrzask
mocuje rure.

S e

5. Odkreci¢ wodg i sprawdzi¢ szczelno$¢. Jezeli pojawig
si¢ przecieki, powtdrzy¢ kroki 1,2, 3, 4. Jezeli
nadal wystepuje przeciek, zaprzesta¢ uzywania i
skontaktowac si¢ ze sprzedawcy.

6. Po zakonczeniu procesu wymiany filtra, naci$nij i
przytrzymaj przycisk Ice Type, przez trzy sekundy,
aby wyzerowaé wskaznik zuzycia filtra.

7. Na koniec, odlej 1 litr wody poprzez dozownik i wylej
ja do zlewu. Przed wypiciem nalezy sprawdz czy
plynaca z dystrybutora woda jest przezroczysta.

Vacation

]

Ice Type
i for s Crage) Wsmart ko

@ Po zainstalowaniu wktadu filtra wodnego, woda
moze przez krétki czas rozpryskiwac z dystrybutora
wody. Jest to wynik obecnoSci powietrza w
linii wodnej. Nie powinno to przeszkadzaé¢ w
funkcjonowaniu dystrybutora.

Zamawianie filtréw do wymiany

Aby zaméwic filtry na wymiang, skontaktuj si¢ ze
sprzedawca produktu, infolinia Samsung lub punktem
serwisowym firmy Samsung.

— Filtr wewnetrzny: HAFIN2/EXP

— Filtr zewnetrzny: HAFEX/EXP
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PROBLEM

ROZWIAZANIE

Lodowka nie dziata w
ogole lub stabo chtodzi.

Sprawdz, czy wtyczka urzadzenia jest prawidtowo podiaczona do gniazda sieciowego.
Czy temperatura na panelu sterowania jest ustawiona prawidtowo?

Sprébuj ustawic nizsza temperature.

Czy lodéwka jest ustawiona w bezpoSrednim zasiggu promieni stonecznych lub w poblizu
zrédta ciepta?

Czy tyt lodéwki znajduje si¢ zbyt blisko Sciany uniemozliwiajac w ten sposéb cyrkulacje
powietrza?

Produkty w chiodziarce sa
Zmrozone

Czy temperatura na panelu sterowania jest ustawiona prawidtowo?

Sprébuj ustawi¢ wyzsza temperature.

Czy temperatura w pomieszczeniu jest zbyt niska?

Czy produkty o duzej zawarto$ci wody przechowywane sa w najzimniejszym przedziale
chtodziarki? Sprébuj przetozy¢ produkty do chtodziarki zamiast trzymac je w szufladzie
CoolSelect Zone™ .

Chtodziarka wydaje
niezwykte hatasy i dzwigki.

Sprawdz czy lodowka jest stabilnie ustawiona i wypoziomowana.

Czy tyt lodowki znajduje si¢ zbyt blisko Sciany, uniemozliwiajac w ten sposéb cyrkulacje
powietrza?

Cos upadto z tytu lub pod lodéwke?

Trzeszczacy dzwigk moze by¢ styszalny z wnetrza chtodziarki. Jest to dZwigk normalny,
wydawany przez liczne kurczgce i rozszerzajace si¢ pod wptywem temperatury panujacej w
lodéwce akcesoria.

Przednie katy i boki
urzadzenia sg cieple;
wystepuje zjawisko
kondensacji.

Trochg ciepta jest zjawiskiem normalnym, poniewaz w przednich katach chlodziarki jest
zainstalowany system zapobiegajacy kondensacji.

Czy drzwi lodowki byty pozostawione uchylone? Zjawisko kondensacji moze si¢ pojawic, jesli
pozostawi si¢ je otwarte przez dtuzszy czas.

Kostkarka nie wydaje
lodu

Czy przed rozpoczeciem wytwarzania lodu urzadzenie stato przez 12 godzin po zainstalowaniu
linii wodnej?

Czy rurka linii wodnej jest podtaczona i klapka dystrybutora lodu zwolniona?

Czy nie zostata wylaczona funkcja wytwarzania lodu? Sprawdz, czy przycisk Ice Type jest
ustawiony na Cubed (16d w kostkach) lub Crushed (16d kruszony).

Czy 16d nie blokuje zbiornika lodu?

Czy temperatura w zamrazarce jest zbyt wysoka? Sprébuj ustawic nizsza temperaturg w
zamrazarce.

Stycha¢ bulgotanie wody w
lodéwce.

Jest to zjawisko normalne. Bulgotanie powoduje czynnik chtodzacy, krazacy w uktadzie
chfodniczym lodéwki.

Urzadzenie wydziela z
wnetrza przykre zapachy

Czy przechowywane produkty nie sa zepsute?

Sprawdz, czy produkty spozywcze o mocnym zapachu (na przyktad ryba) sa szczelnie
opakowane.

Sprawdzaj od czasu do czasu zamrazarke wyrzu¢ popsute lub niebezpiecznie dugo
przechowywane produkty spozywcze.

Na Sciankach zamrazarki
formuje si¢ szron

Czy otwér wentylacyjny jest zatkany? Usuf wszelkie przeszkody uniemozliwiajace wolng
cyrkulacje powietrza.

Zachowaj wystarczajaco duza przestrzeh migdzy przechowywanymi produktami spozywczymi
dla zapewnienia lepszej cyrkulacji powierza.

Czy drzwi zamrazarki sg szczelnie zamknigte?

Dystrybutor wody nie dziata.

Czy linia wodna jest podtaczona i zawér odcinajacy wode jest otwarty?

Czy linia doptywu wody nie zostata zmiazdzona lub skrecona? Sprawdz czy nic nie naciska i
nie blokuje przewodéw linii wodne;j.

Czy zbiornik na wodg jest zamarznigty ze wzgledu na zbyt niska temperature w chfodziarce?
Sprébuj ustawi¢ na panelu sterowania wyzsza temperature w zamrazarce.
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WartoSci graniczne temperatury pokojowej i otoczenia

Ta lodéwka jest przeznaczona do pracy w temperaturach otoczenia odpowiadajacych warto§ciom
wskazanym na tabliczce znamionowe;.

Klasa Symbol Zakres temperatury otoczenia (°C)
Rozlegty umiarkowany SN +10 do +32
Umiarkowany N +16 do +32
Podzwrotnikowy ST +16 do +38
Tropikalny T +16 do +43

Na temperature wewnetrzng majg wplyw takie czynniki jak potozenie lodéwki, temperatura otoc-
zenia i czgstotliwos¢ z jaka otwierane sg drzwi. Ustawic temperature w sposob wymagany tak, aby
wyréwnac te czynniki.

Poland

Prawidfowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

(Dotyczy krajow, w ktorych stosuje sie systemy segregacji odpadow)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po
zakonczeniu eksploatacji nie nalezy tego produktu ani jego akcesoriéow (np. tadowarki,
zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzuca¢é wraz ze zwyklymi odpadami
gospodarstwa domowego. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i
zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie tych
przedmiotéw od odpadéw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie
ponownego wykorzystania materiatdw.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska
recyklingu tych przedmiotéw, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowac¢ si¢ z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu,
lub z organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sig ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki
umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriéw nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
komercyjnymi.

DA68-02710H (PL)-06.indd 0O3:36

Kontakt do SAMSUNG
Jesli masz pytania dotyczace produktéw marki Samsung,
zapraszamy do kontaktu z naszg infolinig.

SAMSUNG ELECTRONICS POLSKA Sp. z. 0. 0., ul.
Marynarska 15, 02-674 Warszawa, Polska

0 801-1SAMSUNG(172-678) *
lub +48 22 607-93-33 **
www.samsung.com/pl
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